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No. 3217. ITALY: DECLARA-
TION' OF ACCEPTANCE OF
THE OBLIGATIONS CON-
TAINED IN THE CHARTER
OF THE UNITED NATIONS.
ROME, 22 FEBRUARY 1956

[ITALIAN TEXT -

No 3217. ITALIE : DIRCLA-
RATION1 D'ACCEPTATION
DES OBLIGATIONS CON-
TENUES DANS LA CHARTE
DE L'ORGANISATION DES
NATIONS UNIES. ROME,
22 FEVRIER 1956

TEXTE ITALIEN]

REPUBBLICA ITALIANA

In nome della Repubblica Italiana, lo, Gaetano MARTINO, Ministro degli
Affari Esteri, confermando le dichiarazioni contenute nella domanda di ammissione
alle Nazioni Unite presentata dal Governo Italiano il 7 maggio 1947, dichiaro
che la Repubblica Italiana con la presente accetta senza riserve gli obblighi della
Carta delle Nazioni Unite e si impegna ad osservarli dalla data della sua ammissione
all' Organizzazione.

Roma, 22 febbraio 1956

Gaetano MARTINO

[TRANSLATION - TRADUCTION]

ITALIAN REPUBLIC

On behalf of the Italian Republic, I,
Gaetano MARTINO, Minister of Foreign
Affairs, in confirmation of the state-
ments contained in the application for
admission to the United Nations pre-
sented by the Italian Government on

I Presented to the Secretary-General of

the United Nations on 9 April 1956. By reso-
lution 995 (X) adopted by the General Assem-
bly at its 555th plenary meeting, on 14 De-
cember 1955, Italy was admitted to mem-
bership in the United Nations. See United
Nations, Official Records of the General A ssem-
bly, Tenth Session, Supplement No. x9 (A/3116),
p. 50.

[TRADUCTION - TRANSLATION]

REPUBLIQUE ITALIENNE

Au nom de la R6publique italienne,
je soussign6, Gaetano MARTINO, Ministre
des affaires 6trang~res, confirmant les
declarations contenues dans la demande
d'admission A, l'Organisation des Na-
tions Unies que le Gouvernement italien

1 Prisenthe au Secr~taire g6n~ral de FOr-
ganisation des Nations Unies le 9 avril 1956.
Par la r~solution 995 (X) adopthe par l'Assem-
blhe g~n6rale t sa 555me shance pl~nibre, le
14 d6cembre 1955, l'Italie a 6t6 admise comme
Membre de l'Organisation des Nations Unies.
Voir Nations Unies, Documents officiels de t'As-
semblie gdndrale, dixiime session, Suppldment
no 19 (A/3116), p. 56.
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7 May 1947, declare that the Italian
Republic hereby accepts without reser-
vations the obligations contained in the
Charter of the United Nations, and under-
takes to observe them as from the date
of its admission to the Organization.

Rome, 22 February 1956

(Signed) Gaetano MARTINO

a prdsent~e le 7 mai 1947, d~clare que
la R~publique italienne accepte sans
reserve les obligations impos~es par la
Charte des Nations Unies, et s'engage

les respecter h partir de son admission
l 'Organisation.

Rome, 22 fWvrier 1956

(Signi) Gaetano MARTINO
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